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内容概要

本书辑录了20篇西方著名人士的思怀人类散文，所记人物也均为西方著名人物，包括军政名人和各类
艺术家、思想家等。
书中文章篇幅适中，写作风格多样，既有只记述生活片断的精彩小品，也有记录人物完整生平的小型
传记。
全面展示了外国散文的风格、流变和韵味。
　　该书不仅选文全面、精当，译文准确、流畅，而且在编辑思路上具有鲜明的特色，文库按照主题
进行分类，使有关同一主题的精彩文本得以集中呈现，让读者可以在较短的时间内，深入自己感兴趣
的情感话题和知识领域，充分领略外国散文的艺术魅力和思想深度。
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章节摘录

　　附近还耸立着一座硕大的自由女神雕像，它比那扇死亡之门高大得多，雕像的底座以前曾被用来
支撑过路易十五的雕像。
这座坐像是一尊可望 而不可即的女神，她头戴弗利吉亚帽，手持正义剑，茫然端坐，如梦如痴。
她那白色的眼睛越过扰攘的人群，越过那架杀人机，凝视着肉眼看不到 的远方，这位令人难以理解、
永远可爱、有着梦幻一般的石头眼睛的女神 根本不看那些芸芸众生，既未见他们生，也未见他们死。
她听不见那些恳 求她的声音，不理会那些放在她石头膝盖上的花圈，也看不见浸透在她脚 下的鲜血
。
她是一个永恒的理想，在人间而又超脱，默坐凝望着远方的虚 空世界，注视着看不见的目标。
她既不过问，也不知道他们借她的名义正 在做些什么事情。
人群中出现一阵骚动，又突然静下来。
这种寂静被来自圣史诺雷街的 粗鲁喊声打破了。
一支骑兵部队进入广场，随之而来的是一辆死囚车，上 面坐着曾经是法国王后的上绑的女人，刽子手
桑松站在她后面。
大广场上 一片寂静，马蹄声和车辆声清晰可闻，成千上万的人似乎惊讶地看着苍白 的牺牲者，她仿
佛根本不知道他们的存在。
她只是在等待着以后的号验。
几分钟后，死亡就来临，然后将是不生不灭的境界。
死囚车在断头台旁停了下来。
王后不需别人搀扶，“比离开监狱时更 镇静地”走上木台阶，她穿着黑缎面高跟鞋，轻捷地登上台阶
，就像以前 登上凡尔赛宫的大理石台阶一样。
越过旁观者的头上，向天空再看最后一 眼！
透过那深秋的烟霭，她可曾看到自己住过近三年、备受折磨的杜伊勒 里宫？
在生命的这最后一分钟，她可曾回忆起有一天，也是这么多人（惟一 不同的是他们的心情），聚集在
杜伊勒里宫花园里，热烈欢呼她成为王位继 承人？
谁能回答我们呢？
没有人知道垂死者最后的想法。
末日来临了。
刽 子手和他的助手们抓住她的脖颈后边，推她到受刑的位置跪下，咽喉置于 半圆形的下半部缺门上
，上半部对准她的头颈背部，然后他们拉了一下绳 子，只见刀光一闪，一声浊重的砰击声，桑松一把
揪起那颗血淋淋的头颅 的头发，高高举起，让群众能饱看一番。
那些屏息了半分钟的观众此刻爆 发出一阵疯狂的喊声：“共和国万岁！
”然后便很快四散开去。
“见鬼！
已经12点1刻了，早过了午饭时间，我们得赶快回家。
”已无需再徘徊。
明 大，几周和几个月内，一天又一天，那些爱看血腥场面、喜闻血腥气味的 人们还可以在革命广场
上千百次地看到同样的悲剧场面重演。
刽子手将安托瓦内特的头插在两腿之间，尸体装在一个小手推车上推 走了。
几名宪兵留下来守卫断头台。
没有任何人注意那些正在慢慢渗进泥 土的鲜血。
除了这几名宪兵，留在革命广场上的唯一的观众就是那位自由女神，她一如既往，平静地，茫然地凝
视远方，看那看不社的目标，对上午在广 场上发牛的一切．她既看不到，也听不见。
她神色凛然，对人类的野蛮和 愚昧，一概不闻不问，只是凝视着远方。
她不知道，也不想知道那些以她 的名义做的种种事情。
龚古尔日记选 [法]龚古尔 1875年12月27日星期一 晚上，我在雨果家吃饭。
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八点钟的时候，他穿着一件带天鹅绒衣领的晚礼服，脖子上挂着一根 宽松的白绸带。
他坐在壁炉旁边的沙发上，谈论着他预备在集会上演出的 剧本的角色。
他说他不是个温和主义者，因为他的理想与温和主义者不同，而他是个“平静者”，一个经受过生活
的磨炼而没有野心的人。
随后，圣一维克多进来，介绍了达洛兹。
这位《导报》的负责人开始 发表他进步主义的保守党人的政治观点好比一条行进中的腿——在它向前
走的时候，把它的支撑点放在后脚上，他“精彩”的演说可悲地陷入了泥 潭，越讲越糊涂。
这人是个汇集了底层世界和旧的印刷版面上的思想杂烩 的垃圾堆。
我们走进饭厅。
晚餐像是本堂神甫款待主教的宴席，先是⋯道白葡萄 酒烩兔肉，然后是一道烤牛肉，接着又上了一道
烤子鸡。
餐桌旁坐着邦维 尔，他的妻子和他的儿子，达洛兹，圣-维克多，朱利埃特夫人，夏尔·雨 果夫人，
两边一边一个坐着他们迷人的小女儿和生着天鹅绒般的眼睛的温 柔的儿子。
雨果兴致盎然，他天真而迷人的谈话不时地被笑声打断，因此，他常 把他的话重复两遍。
“没有真正的仇恨，”他说：“只有文学上的仇恨，政治上的仇恨什么也不是。
人们并没有把同样的信仰带到这一领域，而仅 仅只是抱着他们文学上的主义，而这些主义只是些确立
的信条和性格的产 物。
”说到这儿，他停顿了一下，扫了一眼屋里的人：“瞧，这间屋里我 们五个人的想法绝对不同：啊，
不过我可以肯定我们彼此之间的爱胜过埃 马纽埃尔．阿拉戈对我的爱。
” 接着，雨果谈起法兰丙语言研究院，他给鲁瓦耶-科拉尔勾画了一幅彩 色的精神肖像：“一只眼睛
在浓眉之下显得灵敏而狡猾，一只眼睛埋伏在荆棘丛中，脸的下半部藏在领带里，那条领带有时会跑
到鼻子上来；一个督政府时期 的大领子，钮扣一直扣到下巴；两臂交义，头总是向后仰着。
“他向我宣称他读过我的书，有些喜欢，有些不，但他还是不投我的 票，因为我带去的温度改变了语
言研究院的气候。
“我向你们承认，我想去语言研究院，因为关于字典的会议我很感兴 趣。
我很爱研究词源，因为在‘虚拟式’和‘分词’的词语中存在着奥秘。
我始终守着这张桌子，就在我的对面，现在龚古尔先生坐的地方，曾坐 着鲁瓦耶-科拉尔⋯⋯ “我该
告诉你们，不知为什么，我一到，库辛就逐渐把我放到敌对的 位置上。
有一次说到Intemperies。
‘词源？
’有人问——‘Intemperies ’，一个人回答‘先生们’，库辛大声说：‘在我们有幸为之效力的词语 
选择中，我们应当有所保留。
Intemperies一词不是从拉丁语中来的，它也 从未在任何一个具有优美的拉丁风格的作品里出现，它来
自拉丁语的俗语。
’大家都默认了，我也就放弃了Intemperies这个词。
‘Tacite！
’我补 充说。
‘Tacite，可这不是出自拉丁语，库辛又说：‘这是从浪漫主义喜 欢的拉了语中来的！
是不是，巴丹，您是懂拉丁语的，拉丁语里没有 Tacite这个字，是吧？
’可是，没等巴丹开口，人们就听到从鲁瓦耶-科拉 尔的领带中发出的带着轻蔑和嘲讽意味的腔调：
‘先生们，库辛和巴丹，这两位先生是懂拉丁语的！
’人们哄堂大笑，这个词被接受了。
“还有一次，另一个词⋯⋯糟糕，我一下想不起来了，⋯⋯想不起来 了，⋯⋯库辛说这个词不是法语
。
随后，一阵沉默，我说：‘潘加尔，您 愿意去图书馆帮我把勒尼亚尔第三卷拿来吗？
’书拿来了，我在《那波里 之行》中的一个句子里找到了这个词。
我对这个词盯得再紧不过了。
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就在 几天前，一次偶然的机会，我为了完成手头的一件事情，查阅了这本书。
库辛立刻大声叫嚷：‘难道就因为一个词在一篇优秀著作的角落里我们就 要收进它吗？
’这时，人们又听到从大领带里发出的声音：‘在优秀的著 作中，没有角落，没有角落⋯⋯’不，我
喜欢鲁瓦耶-科拉尔，我不喜欢的 两个是库辛和吉佐。
” 在我们头顶，饭厅低矮的天花板上，煤气灯的旺火烤着人们的头脑。
夏尔·雨果夫人告诉我说，这种热度经常烤得他儿子头脑发昏，使得他想 一直呆在她身边。
在这种令人头痛的灯光下，雨果继续边说边喝香槟，就 好像这些让人难受的一切对他健壮的体格毫无
影响。
（P80-85）
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